140 Euroopan yhteisojen virallinen leht

03/Nide 53

39310053

19.7.93

EUROOPAN YHTEISOJEN VIRALLINEN LEHTI
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NEUVOSTON DIREKTIIVI 93/53/ETY,

annettu 24 piivini kesikuuta 1993,

yhteison vihimmaistoimenpiteista tiettyjen kalatautien torjumiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO,

joka ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(?),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(?),
seka katsoo, etta

kalat sisiltyvit perustamissopimuksen liitteeseen II; kalojen
kaupan pitiminen on tirkea tulonlihde vesiviljelyalalla,

on tarpeen ottaa kiyttdon yhteisoén tasolla jonkin taudin
puhjetessa toteutettavat torjuntatoimenpiteet, jotta turvataan
vesiviljelyn jirkiperiinen kehitys ja edistetddn eldinten
terveyden suojelua yhteisossa,

huomioitavien tautien osalta olisi viitattava eldinten terveytti
koskevista edellytyksistd saatettaessa vesiviljeltyja elaimia ja
tuotteita markkinoille 28 pdivand tammikuuta 1991 annetun
neuvoston direktiivin 91/67/ETY(#) liitteessa A oleviin luet-
telothin,

tautipesike voi nopeasti saada epitsoottisen eldintaudin
luonteen ja aiheuttaa kuolleisuutta ja hairioita siina maarin,
etti vesiviljelyn kannattavuus alenee huomattavasti,

torjuntatoimenpiteet on toteutettava heti, kun jonkin taudin
esiintymista epaillaan, jotta voidaan toteuttaa tehokas ja
viliton toiminta heti, kun taudin esiintyminen on vahvistettu,

niiden toimenpiteiden tarkoituksena on estdd taudin
levidminen erityisesti valvomalla perusteellisesti sellaisten
kalojen ja tuotteiden litkkumista, jotka voivat levittad
tartuntaa,

tautien ehkidisyn yhteisossa on tavallisesti perustuttava
rokottamattomuuskiytint6on,

perusteellinen epitsootologinen selvitys on valttimiton
tautien kaikenlaisen leviimisen ehkiisemiseksi; jasenvaltio-
iden on perustettava tati varten erikoisyksikoits,

(") EYVL N:o C 172, 8.7.1992, 5. 16
() EYVL N:o C 150, 31.5.1993

() EYVL N:o C 19, 25.1.1993, s. 14
(*) EYVL Nio L 46, 19.2.1991, 5. 1

tehokkaan valvontajirjestelmin varmistamiseksi taudinmaii-
ritys on yhdenmukaistettava ja toteutettava siitd vastuussa
olevien laboratorioiden alaisuudessa, joiden yhteensovit-
tamisen vol varmistaa yhteisén nimeima vertailulaboratorio,

timan direktiivin yhdenmukaisen soveltamisen varmistami-
seksi olisi otettava kayttoon yhteison tarkastusmenettely,

yhteiset tautien torjuntatoimenpiteet ovat perusta eliinten
terveyden yhdenmukaisen tason yllipitimiselle,

tietyistd  eldinlddkintialan  kustannuksista 26  piivini
kesidkuuta 1990 tehdyn neuvoston piitéksen 90/424/ETY/5)
ja erityisesti sen 5 artiklan siannoksid noudatetaan jonkin
direktiivin  91/67/ETY liitteessi A tarkoitetun taudin
puhjetessa, ja

komission tehtivaksi olisi annettava paattaa tarvittavista
toimenpiteistd timan direktiivin soveltamiseksi; tatd varten
olisi sdddettava menettelysti tiiviin ja tehokkaan yhteistyon
aikaansaamiseksi komission ja jdsenvaltioiden wvalilla
pysyvassi elainldadkintikomiteassa,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTHVIN:

I LUKU

Yleiset siinnokset

1 artikla

Tissa  direktiivissi maaritellidn  yhteisén  vihimmais-
toimenpiteet direktiivin 91/67/ETY littteessi A olevassa b ja
II luettelossa tarkoitettujen kalatautien torjumiseksi.

2 artikla

Tahan direktiiviin  sovelletaan tarvittaessa  direktiivin
91/67/ETY 2 artiklassa olevia miiritelmii.

(*) EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 19. Piit6s sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna paatokselld 92/438/ETY (EYVL N:o L 243,
25.8.1992, 5. 27)
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Lisiksi tassa direktiivissa tarkoitetaan:

1 I luettelon taudeilla’ direktiivin 91/67/ETY liitteessa A
olevassa I luettelossa tarkoitettuja kalatauteja;’

2 Il luettelon taudeilla’ direktiivin 91/67/ETY liitteessa A
olevassa ILluettelossa tarkoitettuja kalatauteja;

3 ‘tartunnan saaneeksi epiillylli kalalla” kalaa, jossa
laboratoriokokeissa havaitaan sellaisia kliinisia oireita tai
kuolemajilkeisia muutoksia tai epivarmoja reaktioita,
etti jonkin 1 tai I luettelon taudin esiintymista voidaan
perustellusti epaills;

4 ’tartunnan saaneella kalalla’ kalaa, jossa jokin I tai II
luettelon taudin esiintyminen on virallisesti vahvistettu
laboratoriotutkimusten perusteella tai lohen tarttuvan
anemian ollessa kyseessi kliinisen tai post mortem
-tutkimuksen perusteella;

5 ‘tartunnan saastuttamaksi epiillylla viljelylaitoksella’
viljelylaitosta, jossa on sairastuneeksi epailtyja kaloja;

6 ’tartunnan saastuttamalla viljelylaitoksella’ viljelylaitosta,
jossa on sairastuneita kaloja, seka viljelylaitosta, joka on
tyhjennetty, mutta jota ei ole viela desinfioitu.

3 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, etta kaikki viljely-
laitokset, joissa kasvatetaan tai pidetdan I luettelon tai II
luettelon taudeille alttiita kaloja:

1 ovat virallisen laitoksen rekisterdimia; tama rekisterdinti
on saatettava ajan tasalle saannéllisesti;

2 pitdvirt rekisterid:

a) viljelylaitokselle tuoduista elavista kaloista, mitimu-
nistajasukusoluista,kaikkiniidentoimitusta,lukumaa-
raa tai painoa, kokoa, alkuperii ja toimittajia
koskevat tiedot mukaan luettuna;

b) viljelylaitokselta vietavista elavistid kaloista, matimu-
nista ja sukusoluista, kaikki niiden lihettamista,
lukumiaria tai painoa, kokoa ja maarinpaiti koske-
vat tiedot mukaan luettuna;

¢) todetusta kuolleisuudesta.

Timi rekisteri, jota virallinen laitos voi tutkia milloin
tahansa esitettydin asiaa koskevan pyynnén, on
saatettava ajan tasalle sainnollisestl, ja sitd on pidettava
neljan vuoden ajan.

4 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siita, etti epdiltaessi I luet-
telon tal II luettelon tautien esiintymisté asiasta ilmoitetaan
viralliselle {aitokselle mahdollisimman nopeasti.

II LUKU

I luettelon tautien torjuntatoimenpiteet

5 artikla

1 Jos viljelylaitoksessa on jonkin I luettelon taudin
tartunnan saaneeksi epailtyja kaloja, jasenvaltioiden on
huolehdittava siitd, etti virallinen laitos panee viipymitti
toimeen viralliset tutkimusmenettelyt taudin esiintymisen
vahvistamiseksi tai kumoamiseksi, erityisesti kliinisen
tutkimuksen; sen on otettava tai maiirittivi otettavaksi
tarvittavat niytteet laboratoriotutkimuksia varten.

2 Heti, kun tautiepdilystdi on ilmoitettu, virallisen
laitoksen on asetettava viljelylaitos viralliseen valvontaan ja
midrittiva erityisesti, etta:

a) suoritetaan kaikkien kalalajien ja -luokkien laskenta, ja
kuolleiden, tartunnan saaneiden tai tartunnan saaneiksi
tai saastuneiksi epiiltyjen kalojen lukumairi kirjataan
kalalajeittain ja -luokittain; omistaja tai hoitaja saattaa
laskennan ajan tasalle ottaen huomioon tarkkailuaikana
todettu populaation kasvu tai todetut uudet kuole-
mantapaukset; laskentatiedot on pyynnésti esitettivi ja
ne on voitava tarkistaa kunkin tarkastuskiynnin
_yhteydessi;

b) yhtain elivai tai kuollutta kalaa, mitimunaa tai
sukusolua ei saa tuoda viljelylaitokseen tai viedi sieltd
pois ilman virallisen laitoksen lupaa;

¢) kuolleiden kalojen tai niiden teurasjitteiden hivittiminen
tapahtuu virallisen laitoksen valvonnassa;

d) rehujen, tyokalujen, esineiden tai muiden tautia mahdol-
lisesti levittavien aineiden, esimerkiksi jitteiden, tuon-
nille viljelylaitokseen tai sielti pois viennille voidaan
tarvittaessa vaatia virallisen laitoksen lupa, ja timin on
vahvistettava edellytykset, jotka ovat tarpeen taudinai-
heuttajan leviamisen estamiseksi;

e) ihmisten poistumiselle viljelylaitoksesta tai sinne saapu-
miselle on oltava virallisen laitoksen lupa;

f) kulkuneuvojen saapumiselle viljelylaitokseen ja sieltd
poistumiselle on oltava virallisen laitoksen lupa, ja timin
on vahvistettavat edellytykset, jotka ovat tarpeen
taudinatheuttajan leviamisen estamiseksi,

g) viljelylaitoksen sisdan-ja uloskiynnit desinfioidaan asi-
anmukaisella tavalla;

h) epitsootologinen selvitys suoritetaan 8 artiklan 1 kohdan
mulkaisesti;

1) kaikki samalla vesialueella tai rannikkovyéhykkeelld
sjjaitsevat viljelylaitokset asetetaan viralliseen valvontaan
ja yhtddn kalaa tai yhtian matimunaa tai sukusolua ei
vieda pois viljelylaitoksilta ilman virallisen laitoksen
lupaa; kun kyseessi on laaja vesialue tai ran-
nikkovyohyke, virallinen laitos voi piattia tamin
toimenpiteen rajoittamisesta suppeammalle, tartunnan
saastuttamaksi epaillyn viljelylaitoksen lahella sijaitseval-
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le alueelle, jos se katsoo, etti kyseinen alue antaa mahdol-
lisimman hyvit takeet taudin leviamisen ehkiisemisestd;

jasenvaltioiden tai naapurivaltioina olevien kolmansien
maiden virallisille laitoksille on tarvittaessa ilmoitettava
tautiepdilystd; tissd tapauksessa asianomaisten jasenval-
tioiden virallisten laitosten on annettava asianmukaiset
saannokset tissi artiklassa sdidettyjen toimenpiteiden
soveltamiseksi;

erityisisti toimenpiteisti voidaan tarvittaessa siaraa 19
artiklassa siddettyd menettelyid noudattaen.

3 Ennen 2 kohdassa siidettyjen virallisten toimen-
piteiden voimaantuloa, tautiin sairastuneiksi epdiltyjen
kalojen omistajan tai hoitajan on toteutettava kaikki tarvit-
tavat toimenpiteet 2 kohdan sainnosten noudattamiseksi h ja
i alakohtaa lukuun ottamatta.

4 Edelli 2 kohdassa siddetyista toimenpiteista ei luovuta,
ennen kuin tautia koskeva epiily on virallisesti kumottu.

6 artikla

Heti kun jonkin I luettelon taudin estintyminen on virallisesti

vahvistettu, jisenvaltioiden on huolehdittava siiti, ettd viral-

linen laitos mairai 5 artiklan 2 kohdassa lueteltujen
toimenpiteiden lisiksi seuraavien toimenpiteiden toteut-
tamisesta:

a) tartunnan saastuttamassa viljelylaitoksessa:
— kaikki eldimet on vilpymatti poistettava,

— sisimaassa sijaitsevien viljelylaitosten kaikki altaat on
tyhjennettivd vedesta puhdistusta ja desinfiointia
varten,

— kaikki mitimunat ja sukusolut seka kuolleet kalat ja
kalat, joissa havaitaan taudin kliinisii otreita,
katsotaan suuririskiseksi aineeksi ja ne on havitettiva
virallisen  laitoksen  valvonnassa  direktiivin
90/667/ETY(") mukaisesti,

— kaikki elavat kalat on joko lopetettava ja havitettava
virallisen  laitoksen  valvonnassa  direktiivin
90/667/ETY mukaisesti tai, kun Kkyseessi ovat
myyntikoon saavuttaneet kalat, joissa el havaita
mitiin taudin kliinisia oireita, teurastettava virallisen
laitoksen valvonnassa pidettivaksi kaupan tai
jalostettavaksi thmisravinnoksi.

Viimeksi mainitussa tapauksessa virallisen laitoksen
on huolehdittava siit, etti kalat teurastetaan ja niiden
sisilmykset poistetaan viipymatti, etti ndma toimet
tehdiin oloissa, jotka ovat omiaan estimiin
taudinaiheuttajien leviamisen, etta kalojen jatteet ja

(") Neuvoston direktiivi 90/667/ETY, annettu 27 piivina mar-
raskuuta 1990, eliinlidkintasaannoista  eldinjitteen havit-
timisessi, kisittelyssi ja  markkinoille saattamisessa sekd
taudinaiheuttajien ehkiisemisesti elain- ja kalaperaisissa rehuissa
seki direktiivin 90/425/ETY muuttamisesta (EYVL N:o L 363,
27.12.1990, s. 51). Direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivilli 92/118/ETY (EYVL N:o L 62, 15.3.1993, 5. 49).

teurasjatteet Kkatsotaan suuririskiseksi aineeksi ja
kasitellain taudinaiheuttajien tuhoamiseksi direk-
tiivin 90/667/ETY mukaisesti ja etta jitevedet kisitel-
ladn niissa mahdollisesti olevien taudinaiheuttajien
inaktivoimiseksi,

— kalojen poistamisen jilkeen mitimunat ja sukusolut,
altaat, vilineet ja muut saastumiselle alteiit aineet on
puhdistettava  ja  desinfioitava’ mahdollisimman
nopeasti virallisen laitoksen antamia ohjeita noudat-
taen taudinaiheuttajan kaiken leviimis- tai saily-
misvaaran poistamiseksi. Tartunnan saastuttaman
viljelylaitoksen puhdistus ja desinfiointimenettelyt
madritetaan 19 ar-tiklassa siidettyd menettelyi
noudattaen,

— kaikki 5 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetut
saastumiselle aletiit  aineet on  hivitettivi  ta
kisiteltivd siten, ettd varmistetaan kaikkien niissi
olevien taudinaiheuttajien tuhoutuminen,

— epitsootologinen selvitys on suoritettava 8 artiklan 1
kohdan mukaisesti, ja 8 artiklan 4 kohdan siinnéksia
on sovellettava; tihin selvitykseen on sisallyttava
niytteiden ottaminen laboratoriotutkimusta varten;

b) kaikissa viljelylaitoksissa, jotka sijaitsevat samalla
vesialueella tai rannikkovyshykkeelli kuin tartunnan
saastuttama viljelylaitos, on suoritettava terveystarkas-
tuksia; jos naissd tarkastuksissa havaitaan tautitapauksia,
timin kohdan a alakohdassa siddettyja toimenpiteiti on
sovellettava;

¢) wvirallinen laitos antaa luvan uuden populaation istut-
tamiselle viljelylaitokseen sen jilkeen, kun puhdistus- ja
desinfiointitoimien tarkastus on suoritettu hyviksyt-
tavasti ja sellaisen ajanjakson jilkeen, jonka virallinen
laitos katsoo riittavin taudinaiheuttajan ja mahdollisten
muiden tartuntojen havittimisen varmistamiseksi kysees-
sa olevalla vesialueella;

d) jos5artiklan 2 kohdan a, b, ¢ ja d alakohdassa siadettyjen
toimenpiteiden soveltaminen edellyttaa muiden jisenval-
tioiden virallisten laitosten  yhteistyots, kyseisten
jasenvaltioiden virallisten laitosten on toimittava yhteis-
tyGssd  tissd  artiklassa  sdddettyjen  toimenpiteiden
noudattamisen varmistamiseksi.

Asianmukaisista  lisitoimenpiteistd voidaan tarvittaessa
saataa 19 artiklassa saadettya menettelyd noudattaen.

7 artikla

Jos sellaiset luonnosta peraisin olevat kalat, jotka eivit kuulu
millekdin viljelylaitokselle, tai jirvissi, lammikoissa tai
muissa virkistyskalastusta tai koristekalojen pitimisti varten
tarkoitetuissa tiloissa olevat kalat ovat tartunnan saaneeksi
epailtyja tai tartunnan saaneita, jisenvaltioiden on huolehdit-
tava siitd, ettd asianmukalset toimenpiteet toteutetaan.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava toteuttamistaan toimen-
piteista muille jisenvaltioille pysyvissi eldinliikintikomi-
teassa.
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8 artikla

1 Epitsootologisen selvityksen on sisallettava seuraavat
seikat:

— aika, jona tautia on voinut esiintya viljelylaitoksessa
ennen kuin siita ilmoitettiin tai sitd epailtiin,

— taudin mahdollinen alkuperi viljelylaitoksella seka
muiden sellaisten viljelylaitosten tunnistaminen, joilla on
mahdollisesti tartunnan saaneita taudille alttiiden lajien
mitimunia, sukusoluja ja kaloja,

— sellaisten  kalojen, matimunien tai  sukusolujen,
kulkuneuvojen, aineiden tai henkiloiden litkkuminen, jot-
ka todennikoisesti ovat kuljettaneet taudinaiheuttajan
kyseisiin viljelylaitoksiin tai niista pois,

— tarvittaessa taudinkantajien olemassaolo ja levinneisyys.

2 Jos epitsootologisessa selvityksestd kiy ilmi, ettd tauti
on voinut tulla toiselta vesialueelta tai toiselta ran-
nikkovyohykkeelta tai ettd se on voinut siirtyd toiselta
vesialueelta tai toiselta rannikkovyohykkeelta kalojen,
mitimunien tai sukusolujen, eliinten, kulkuneuvojen tai
henkiléiden litkkkumisesta johtuvaa tartuntatieta tai muulla
tavalla, on syyta epailld taudin esiintyvan naiden vesialueiden
ja rannikkovyohykkeiden viljelylaitoksissa, ja nithin on
sovellettava 5 artiklassa saddettyjd toimenpiteitd. Jos taudin
esiintyminen vahvistetaan, on sovellettava 6 artiklassa saadet-
tyjd toimenpiteita.

3 Joskyseisesta epitsootologisesta selvityksesta kay ilmi,
ettd muiden jasenvaltioiden virallisten laitosten yhteistyota
tarvitaan, asianomaisten jasenvaltioiden virallisten laitosten
on toteutettava kaikki toimenpiteet, jotka ovat tarpeen taimin
direktiivin siannésten noudattamisen varmistamiseksi.

4 Taudin  mahdollisimman  nopean  havittimisen
varmistamiseksi tarvittavien toimenpiteiden tiydellistd yh-
teensovittamista ja epitsootologisen selvityksen suorit-
tamista varten perustetaan kriisikeskus.

Neuvosto antaa miirienemmistolld komission ehdotuksesta
kansallisista kriisikeskuksia ja yhteison kriisikeskusta kos-
kevat yleiset sadnnot.

5 Neuvosto tarkastelee uudelleen méairienemmistdlli 31
paivia joulukuuta 1996 mennessd timan artiklan sddnnoksid
komission ehdotuksesta, joka on valmisteltu eliinlidkin-
taalan tiedekomitean lausunnon perusteella ottaen huomioon
erityisesti tieteen ja teknologian kehitys.

IIT LUKU

II luettelon tautien torjuntatoimenpiteet

9 artikla

1 Jos jonkin IT luettelon taudin esiintymista hyvaksytylla
vyohykkeella tai hyviksymittomalla vyohykkeelld sijait-
sevassa hyviksytyssd viljelylaitoksessa epailliin tai taudin
estintyminen vahvistetaan, on suoritettava epitsootologinen

selvitys 8 artiklan mukaisesti. Jasenvaltioiden, jotka haluavat
saada takaisin direktiivin 91/67/ETY mukaisesti miiritellyn
asemansa, on noudatettava mainitun direktiivin liitteissi B ja
C olevia maarayksia.

2 Jos epitsootologisesta selvityksesti kiy ilmyi, ettd tauti
on voinut tulla hyviksytyltd vyohykkeeltd tai roisesta
hyviksytysta viljelylaitoksesta tai etti se on voinut siirtyi
toiseen hyviksyttyyn viljelylaitokseen kalojen, matimunien
tai sukusolujen, kulkuneuvojen tai ihmisten litkkkumisen
seurauksena tai jollakin muulla tavalla, on syyti epiilld
taudin esiintyvan kyseisilli vyohykkeilli tai kyseisissd
viljelylaitoksissa, ja nithin on sovellettava asianmukaisia
tolmenpiteita.

3 Virallinen laitos voi kuitenkin antaa luvan kasvattaa
teurastettavat kalat myyntikokoisiksi.

10 artikla

1 Jos. jonkin II luettelon taudin tartunnan saaneiksi
epailtyja  kaloja on hyviksymiatomalla vyéhykkeelld
sijaitsevassa hyvaksymattdmassi viljelylaitoksessa, jisenval-
tioiden on huolehdittava, etti virallinen laitos:

a) panee viipymatti toimeen viralliset tutkimusmenettelyt
taudin esiintymisen vahvistamiseksi tai kumoamiseksi,
mukaan luettuna tarvittaessa niytteiden ottaminen
hyvaksytyssa laboratoriossa tapahtuvaa tutkimusta
varten;

b) suorittaa tai antaa suoritettavaksi tartunnan saastut-
tamien viljelylaitosten virallisen laskennan, joka saatetaan
saannollisesti ajan tasalle;

c) asettaa tal antaa -aseftaa tartunnan saastuttamat
viljelylaitokset virallisen valvonnan alaisiksi varmistaak-
seen, etta poiketen direktiivin 91/67/ETY 3 artiklan 1
kohdan ¢ ala-kohdasta elivii kaloja tai mitimunia tai
sukusoluja voidaan siirtdd tartunnan saastuttamista
viljelylaitoksista ainoastaan muihin saman tartunnan
saastuttamiin viljelylaitokstin tai teurastettavaksi elin-
tarvikkeeksi toimittamista varten.

2 Jasenvaltiot voivat maaratyksi ajaksi ja virallisen
laitoksen valvonnassa panna taytintdon vapaaehtoisen tai
pakollisen ohjelman II luettelon tautien havittimiseksi
hyviksymittomissa viljelylaitoksissa tai hyviksymittomilla
vyohykkeilla. Elavien kalojen, matimunien tai sukusolujen
tuonti tillaiseen ohjelmaan kuuluvalle vyshykkeelle tai
ohjelmaan kuuluvaan viljelylaitokseen tartunnan saastut-
tamista viljelylaitoksista tai terveystilanteeltaan tuntemat-
tomista viljelylaitoksista on kielletty.

Namai ohjelmat, jotka on laadittava ennen 20 artiklassa olevaa
midrapalvia madritettivien yleisten perusteiden mukaisesti
19 artiklassa saidettya menettelya noudarttaen, on esitettivi
komissiolle tutkittavaksi, hyvaksyttivdi ja tarvittaessa
muutettava samaa menettelyi noudattaen.

Ensimmiisessi alakohdassa tarkoitetun ajan jilkeen niiden
jasenvaltioiden, jotka kiyttavit kyseisti menettelyd, on
ilmoitettava saaduista tuloksista komissiolle ja muille
jasenvaltioille pysyvassa eldinlaakintikomiteassa.



144 Euroopan yhteiséjen virallinen lehti

03/Nide 53

3 Komissio antaa neuvostolle 31 pdivi joulukuuta 1996
mennessi kertomuksen, joka on laadittu elainlaikintialan
tiedekomitean annettua lausuntonsa ja ottaen huomioon
saatu kokemus seki tieteellinen ja tekninen kehitys, mahdol-
lisine ehdotuksineen timin artiklan sainnosten tarkaste-
lemiseksi uudelleen, erityisesti tartunnan saaneiden kasvatuk-
seen tai jatkokasvatukseen tarkoitettujen elivien kalojen seka
niiden mitimunien ja sukusolujen markkinoille saattamisen
osalta seki epitsootologisen selvityksen tekemisen osalta
hyviksymitomilla vyohykkeilla, kun taudin epiillddn
esiintyvin hyviksymaittomassi viljelylaitoksessa. Neuvosto
piittad  midrdenemmistolli  kyseisisti  mahdollisista
ehdotuksista, jotka on laadittu ottaen huomiocon kyseisen
kertomuksen johtopaatokset.

4 Komissio vahvistaa tarvittaessa yksityiskohtaiset sian-
nét 1 ja 2 kohdan soveltamisesta 19 artiklassa saadettya
menettelya noudattaen.

IV LUKU

Loppusiinnokset

11 artikla

1 Niytteenotto ja laboratoriomairitykset I ja IT luettelon
tautien esiintymisen toteamiseksi on suoritettava direktiivin
91/67/ETY 15 artiklan mukaisesti mairiteltyja menetelmii
noudattaen.

2 Kokeet taudin tai taudinaiheuttajien esiintymisen
toteamiseksi  on  suoritettava  virallisen  laitoksen
hyviksymissa laboratoriossa. Niissa laboratoriokokeissa on
tarvittaessa ja erityisesti taudin puhjettua ensimmadisen ker-
ran tunnistettava kyseisen taudinatheuttajan laji, alalaji tai
muunnos, jotka on vahvistettava kansallisessa vertailu-
laboratoriossa ja tarvittaessa 13 artiklassa tarkoitetussa
yhteison vertailulaboratoriossa.

12 artikla

1 Jasenvaltioiden on huolehdittava siita, ettd jokaisessa
jisenvaltiossa nimetaan kansallinen vertailulaboratorio,
jonka kiytossa olevat valineet ja erikoistunut henkilokunta
mahdollistavat kyseisen taudinatheuttajan lajin, alalajin ja
muunnoksen toteamisen kaikkina aikoina ja erityisesti taudin
ensimmaisten merkkien ilmetessa sekd alueellisissa diag-
nostisissa laboratorioissa saatujen tulosten vahvistamisen.

2 Kyseisia tauteja varten nimetyt kansalliset laboratoriot
vastaavat taudinmiiritystd koskevien standardien ja me-
netelmien seka reagenssien kayton yhteensovittamisesta.

3 Kyseisia tauteja varten nimetyt kansalliset laboratoriot
vastaavat kyseisen taudin diagnostisten laboratorioiden
vahvistamien taudinmairitystd koskevien standardien ja
menetelmien yhteensovittamisesta jasenvaltiossa. Titd varten
ne:

a) voivat toimittaa taudinméirityksessa kdytettavii reagens-
seja jasenvaltion hyviksymille laboratorioille, :

b) valvovat kaikkien kyseisessa jasenvaltiossa kiytettivien
diagnostisten reagenssien laatua,

¢) jarjestavat saannollisesti vertailutesteja,

d) sailyttavickyseisessi jasenvaltiossa vahvistetuista tapauk-
sista peraisin olevat taudinaiheuttajan isolaatit,

e) huolehtivat jasenvaltion hyvaksymissi diagnostisissa
laboratorioissa saatujen positiivisten tulosten vahvista-
misesta.

4 Edelld olevasta 1 kohdasta poiketen jisenvaltiot, joilla
el ole kaytettivissain kyseisen taudin osalta toimivaltaista
kansallista laboratoriota, voivat kayttaa toisen jasenvaltion
tissa asiassa toimivaltaisen kansallisen laboratorion
palveluita.

5 Luettelo kansallisista kalatautien vertailulaborato-
rioista annetaan liitteessd A.

6  Tissa tarkoitettuja tauteja varten nimettyjen kansal-
listen laboratorioiden on toimittava yhteistydssi 13 artiklassa
tarkoitetun yhteison vertailulaboratorion kanssa.

7 Komissio antaa yksityiskohtaiset siannot timin
artiklan soveltamisesta 19 artiklassa siddettyd menettelyi
noudattaen.

13 artikla
1 Yhteison kalatautien vertailulaboratorio annetaan liit-
teessd B.
2 Taman artiklan 1 kohdassa tarkoitetun laboratorion

toimivalta ja tehtivat luetellaan liitteessi C, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta paitoksen 90/424/ETY ja erityisesti
sen 28 artiklan mairiysten soveltamista.

14 artikla

1 Rokottaminen II luettelon tauteja vastaan hyvik-
sytyilli vychykkeilld tai hyvaksymittomilli vyohykkeilld
sijaitsevissa hyvaksytyissa viljelylaitoksissa ja vyohykkeilld
tai viljelylaitoksissa, jotka ovat aloittaneet direktiivissa
91/67/ETY saadetyt hyviaksyntimenettelyt, seki I luettelon
tauteja vastaan on kielletty.

2 Neuvosto toteuttaa miirienemmistolla komission
ehdotuksesta timan artiklan siinndsten tarkistuksen ennen
30 pdivad kesikuuta 1996, erityisestt rokotteiden kiyttod
koskevien erityisten edellytysten vahvistamisen osalta ja
ottaen huomioon rokotuksia koskevien tieteellisten ja
teknologisten tutkimusten kehityksen.

15 artikla

1 Jokaisen jisenvaltion on laadittava varautumissuun-
nitelma, jossa tasmennetiin, kuinka se soveltaa tissi
direktiivissd siidettyji toimenpiteiti jonkin I luettelon
taudin puhjetessa.
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Suunnitelman on mahdollistettava sellaisten vilineiden, lait-
teiden ja henkiloston sekd kaikkien muiden rakenteiden
kiytto, jotka ovat tarpeen tautipesikkeen havittamiseksi
nopeasti ja tehokkaasti.

2 Niiden suunnitelmien laatimiseen sovellettavat yleiset
perusteet esitetaan liitteessa D.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin padttdd soveltaa ainoastaan
erityisesti kyseisid tauteja koskevia perusteita, jos ne ovat
vahvistaneet yleiset perusteet esittiessian suunnitelmia
torjuntatoimenpiteiden soveltamiseksi jonkin toisen taudin
osalta.

Ottaen huomioon taudin erityisluonteen komissio voi muut-
taa tai taydentad kyseisia perusteita 19 artiklassa siadettya
menettelya noudattaen.

3 Liitteessi C esitettyjen perusteiden mukaisesti laaditut
suunnitelmat on esitettivd komissiolle kuuden kuukauden
kuluessa timan direktiivin tiytinté6npanosta.

4 Komissio tutkii suunnitelmat todetakseen, voidaanko
niiden avulla saavuttaa asetettu tavoite, ja tekee kyseiselle
jisenvaltiolle tarvittavat muutosehdotukset erityisesti sen
varmistamiseksi, ettdi ne ovat sopusoinnussa muiden
jasenvaltioiden suunnitelmien kanssa.

Komissio hyviksyy mahdollisesti muutetut suunnitelmat 19
artiklassa saidettya menettelyd noudattaen.

Suunnitelmia voidaan muuttaa tai tiydentaa myShemmin
samaa menettelya noudattaen tilanteen  kehityksen
huomioon ottamiseksi.

16 artikla

Silti osin kuin se on tarpeen timan direktiivin yhden-
mukaisen soveltamisen kannalta, komission asiantuntiat
voivat yhteistyossd toimivaltaisten viranomaisten kanssa
suorittaa tarkastuksia paikalla. T4t4 varten ne voivat tarkastaa
edustavan prosentuaalisen osuuden laitoksista ja todeta niin,
valvovatko toimivaltaiset viranomaiset sita, etta laitokset
noudattavat timin direktiivin siinnoksii. Komissio ilmoit-
taa jisenvaltioille suoritettujen tarkastusten tuloksista.

Jasenvaltion, jonka alueella tarkastus suoritetaan, on annet-
tava asiantuntijoille kaikkea tarvittavaa apua niiden suorit-
taessa tehtavainsa.

Yksityiskohtaiset saannot timan artiklan soveltamisesta
annetaan 19 artiklassa siidettya menettelya noudartaen.

17 artikla

Yhteison taloudellista osallistumista timan  direktiivin
tiytintoonpanoon liittyviin toimiin koskevat edellytykset
annetaan piiatoksessa 90/424/ETY.

18 artikla

Neuvosto muuttaa tarvittaessa liitteita B, C ja D mairienem-
mistolld komission ehdotuksesta erityisesti tutkimuksen ja
taudinmdaritysmenetelmien kehityksen huomioon ottami-
seksi.

Luitettd A voidaan tarvittaessa muuttaa 19 artiklassa siidettyi
menettelyi noudattaen.

19 artikla

1 Jos tdssi aruklassa sdidettya menettelyd on
noudatettava, komitean puheenjohtaja saattaa asian vii-
pymittd pysyvian eldinladkintikomitean  kasiteltaviksi
komitean puheenjohtaja omasta aloitteestaan tai jonkin
jasenvaltion edustajan pyynnosta.

2 Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa
ehdotuksesta maariajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa
asian kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan perustamis-
sopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden paitosten edel-
lytykseksi mairitylli enemmistolls, jotka neuvosto tekee
komission ehdotuksesta. Komiteaan kuuluvien jisenvaltio-
iden edustajien iinet painotetaan mainitussa artiklassa
maaratylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu dinestykseen.

3 a) Komissio pddrtdd suunnitelluista toimenpiteists, jos
ne ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivit ole komitean
lausunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu,
komissio tekee viipymaitta neuvostolle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteista. Neuvosto ratkaisee asian
méirdenemmistolla.

Jos neuvosto el ole ratkaissut asiaa kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asia on tullut vireille
neuvostossa, komissio tekee paatoksen ehdotetuista
toimenpiteistd, jollel neuvosto ole yksinkertaisella
enemmistolld hylannyt mainittuja toimenpiteit.

20 artikla

1 Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudat-
tamisen edellyttimdt lait, asetukset ja hallinnolliset
maidraykset voimaan 1 paivaan heindkuuta 1994 mennessi.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava tistd komissiolle viipymitti.

Naissa jasenvaltioiden antamissa siadoksissi on viitattava
tihdn direktiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa nithin on
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liitettivd viittaus tahin direktiiviin. Jdsenvaltioiden on 21 artikla
saidettivi siitd, miten viittaukset tehdian.

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
2 Jisenvaltiot voivat kuitenkin 1 kohdassa vahvistetusta
piivistd lihtien pitdd voimassa tai soveltaa alueellaan tissa
direktiivissa saadettyja S'ziéin.nijksié ankarz}mpia saannoksia, Tehty Luxemburgissa 24 piivini kesikuuta 1993.
jotka ovat perustamissopimuksen yleisten mairdysten )
mukaisia. Niiden on ilmoitettava komissiolle kaikista til-

laisista toimenpiteisti.
Neunvoston puolesta

. - . gt e Pubeenjobtaja
3 Jasenvaltioiden on toimitettava tissi direktiivissd J01ta]

tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannékset kirjallisina komissiolle. B. WESTH
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Belgia:

Tanska:

Saksa:

Kreikka:

Espanja:

Ranska:

Irlanti:

Itahia:

Luxemburg:

Alankomaat:

LIITE A

KANSALLISET KALATAUTIEN VERTAILULABORATORIOT

Institut national de recherches vétérinaires
Groeselenberg, 99
B-1180 Bruxelles

Statens Veterinare Serumlaboratorium
Landbrugsministeriet

Hanggave) 2

8200 Aarhus N

Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere
Anstaltsteil Insel Riems
D-0-2201 Insel Riems

Eoyaotioto IxBvonabodoyiac naw Bromabohloyiag
YdpoBuwv Ogyaviopmv

Kévrgo Kmmviatowav [dgupdtov ABnyvaov
Ivoutovto Aoypwdov ko Magaotxomv Noonpdtwv
Neamorewe 25, Ayia [Mogaoxem) Atuxng

153 10 AGva

Laboratorio de Sanidad y Produccion Animal de Algete
Madrid.

Centre national d’Etudes vétérinaires et alimentaires
Laboratoire central de recherches vétérinaires

22, rue Pierre Curier

BP 67

F-94703 Maisons-Alfort CEDEX

Fisheries Research Centre
Abbotstown

Castleknock

Dublin 15

Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Venezie
Sezione Diagnostica di Basaldella di Campoformido
Laboratorio di Ittiopatologia

Via della Roggia 92

33030 Basaldella di Campoformido (Udine)

Institut national de recherches vétérinaires
Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles

Centraal Diergeneeskundig Instituut
Hoofdgebouw

Edelhertweg 15

8219 PH Lelystad

Postbus 65

8200 AB Lelystad

Centraal Diergeneeskundig Instituut
Vestiging Virologie

Houtribweg 39

8221 RA Lelystad

Postbus 365

8200 AJ Lelystad
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Portugali:

Yhdistynyt kuningaskunta:

Laboratério Nacional de Investigagdo Veterindria
Estrada de Benfica 701
1500 Lisboa

Fish Disease Laboratory
14 Albany Road
Granby Industrial Site
Weymouth

Dorset DT4 9TU

The Marine Laboratory
PO Box 101

Victoria Road
Aberdeen AB9 8DB

LIITE B

YHTEISON KALATAUTIEN VERTAILULABORATORIO

Statens Veterinzre Serumlaboratorium

Landbrugsministeriet
Hangove) 2

8200 Aarhus N
Tanska
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LIHTE C

YHTEISON KALATAUTIEN VERTAILULABORATORION TOIMIVALTA JA TEHTAVAT

Yhteison I ja IT luettelon tautien vertailulaboratoriolla on seuraavat toimivaltuudet ja tehtivit:

1 kyseisen taudin taudinmairitysmenetelmien yhteensovittaminen jasenvaltioissa komissiota kuullen, erityisesti
seuraavien toimenpiteiden avulla:

a)

b)

<)
d)
°)

f)

g)

h)

kyseisen taudin patogeenikantojen tunnistaminen, siilyttiminen ja toimittaminen serologisia testeji ja
antiseerumin valmistusta varten, .

vertailuseerumien ja muiden vertailureagenssien toimittaminen kansallisille vertailulaboratorioille eri
jasenvaltioiden kiyttimien testien ja reagenssien standardoimiseksi,

kyseisen taudin patogeenikantojen ja -isolaattien keraaminen kokoelmaksi ja kokoelman siilyttiminen,
miiriaikaisten yhteison vertailutestien jarjestaminen taudinmairitysmenetelmien vertailemiseksi,

yhteisossi kaytettyja taudinmairitysmenetelmia ja yhteisossd suoritettujen testien tuloksia koskevien
tietojen keriiminen ja vertaileminen,

kyseisen taudin atheuttajien tunnistaminen uusimpia ja soveltuvimpia menetelmia kiyttien taudin
epitsootologian tuntemuksen lisaamiseksi,

tilanteen kehityksen seuraaminen kaikkialla maailmassa kyseisen taudin valvonnan, epitsootologian ja
ehkiisemisen osalta,

kyseisen taudin aiheuttajaa ja muita kyseisid taudinaiheuttajia koskevan asiantuntemuksen yllipitiminen
nopean erotusdiagnoosin mahdollistamiseksi,

perusteellisen tietimyksen hankkiminen kyseisen taudin havittimiseen ja valvontaan kaytettivien
immunologisen eliinliiketieteen alan valmisteiden valmistuksesta ja kaytosta,

2 kyseisen taudin pesikkeiden tunnistamisen aktiivinen avustaminen jisenvaltioissa tutkimalla sille taudin-
miirityksen vahvistamista, luonnehdintaa ja epitsootologisia tutkimuksia varten lahetettyji taudinaiheuttajien
isolaatteja,

3 laboratorioiden taudinmairitysasiantuntijoiden koulutuksen tai jatkokoulutuksen edistiminen taudin-
miiritysmenetelmien yhdenmukaistamiseksi kaikkialla yhteisossa,

4 yhteistyd I luettelon tauteja koskevien taudinmairitysmenetelmien alalla toimivaltaisten laboratorioiden kanssa
sellaisissa kolmansissa maissa, joissa tauti on yleinen.
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LIITED

HATASUUNNITELMIA KOSKEVAT VAHIMMAISVAATIMUKSET

Varautumissuunnitelmissa on oltava ainakin seuraavia seikkoja koskevat maaraykset:

1
2

kaikki kyseisen jisenvaltion hititoimenpiteet yhteensovittavan kansallisen tason kriisikeskuksen perustaminen,

luettelon laatiminen paikallisista hitikeskuksista, joilla on riittavit vilineet taudin valvontatoimenpiteiden
yhteensovittamiseksi paikallisella tasolla,

yksityiskohtaiset tiedot hdtatoimenpiteista vastaavasta henkilokunnasta, sen patevyydesta ja velvollisuuksista.

kunkin paikallisen hatikeskuksen mahdollisuus ottaa nopeasti yhteytta henkiloihin tai toimielimiin, joita taudin
puhkeaminen valittomasti tai valillisesti koskee,

sellaisten vilineiden ja aineiden saatavuus, jotka ovat tarpeen hitatoimenpiteiden asianmukaisen toteuttamisen
kannalta,

tarkat ohjeet niisti toimista, joihin on ryhdyttavi, kun epailldan tai vahvistetaan tartunta tai saastuminen,

koulutusohjelmat kenttitoimenpiteiti ja hallinnollisia menettelytapoja koskevan tietamyksen ajan tasalle saat-
tamiseksi ja kehittimiseksi,

diagnostisten laboratorioiden osalta post mortem -tarkastuspalvelu, riittavit mahdollisuudet suorittaa
serologisia, histologisia jne. tutkimuksia seka nopeiden taudinmairitystekniikoiden ajan tasalle saattaminen (titi
varten olisi annettava sainnoksia naytteiden nopeasta kuljetuksesta),

varautumissuunnitelmien tiytintoonpanon edellyttamit saadokset.



